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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Robinetterie en laiton 
characterisée par la poignée, 
créée par la rencontre et 
l’union avec sa propre section 
circulaire, qui transforme les 
géométries apparemment 
élémentaires de Limón 
en quelque chose de 
complètement différent.

Les groupes douche et les 
groupes baignoire doivent être 
completés de douches de tête, 
tubes flexibles et douchettes 
(voir le chapitre 19). 
La robinetterie n’est pas 
dotée de bonde qui doit être 
commandée séparément.  
Tous les groups qui prévoient 
éléments à encastrer dans le 
mur, deux composantes: partie 
extérieure (.ELIM...) et partie 
à encastrer (.ILIX...).
Pour l’exposition des groupes 
muraux ou à encastrer, 
on peut utiliser la partie 
externe seule avec le kit pour 
exposition prévu à cet effet. 

Finitions standard:
- chrome
- brunie brossée
- laiton naturel brossé
- noir opaque (RAL9005)

Finitions personnalisées:
- blanc opaque (RAL9003), 
- laiton naturel poli 
- autres finitions person- 
   nalisées sur base en laiton 
   naturel

Lot minimum 10 pièces pour 
finition.
Majoration 10% sur le coût de 
la finition noir opaque.
Délai de production 6 
semaines de la date de la 
commande.

Finitions personnalisées:
- copper PVD
- Gun metal PVD
- nickel brossée

Lot minimum 5 pièces pour 
finition.
Majoration 50% sur le coût de 
la finition chrome. 
Délai de production 10/12 
semaines de la date de la 
commande.

(* Physical Vapor Deposition)

Grifos en latón caracterizada 
por su palanca, creada 
por el encuentro y unión 
con su propia sección 
circular, que transforma las 
geometrías aparentemente 
elementales de Limón en algo 
completamente diferente.

Las griferías para ducha y 
bañera deben completarse 
con duchadores, tubos 
flexibles y alcachofas (ver 
capítulo 19). 
La grifería se suministra 
sin válvula de desagüe que 
debe pedirse aparte.
Todas las griferías con 
elementos a empotrar se 
pueden ordenar en dos 
componentes: parte externa 
(.ELIM...) y parte empotrada 
(.ILIX...).
Para la exposición de 
las griferías a pared o 
empotradas, es posible 
usar sólo la parte exterior 
completándola con el 
correspondiente kit para 
exposición.

Acabados estándar:
- cromo
- bruñido y cepillado
- latón natural cepillado 
- negro mate (RAL9005)

Acabados a petición:
- blanco mate (RAL9003)
- latón natural polido 
- otros acabados 
personalizados 
  sobre una base de latón 
natural

Lote mínimo de 10 piezas por 
acabado. 
Recargo del 10% sobre el 
precio del acabado negro 
mate.
Tiempo de producción de 6 
semanas a partir de la fecha 
de pedido.

Acabados a petición:
- copper PVD
- Gun metal PVD
- níquel cepillado

Lote mínimo de 5 piezas por 
acabado. 
Recargo del 50% sobre el 
precio del acabado cromado. 
Tiempo de producción de 
10/12 semanas a partir de la 
fecha de pedido.

(* Physical Vapor Deposition)

Brass taps caracterised by 
a handle created by the 
encounter and union with its 
own circular section which 
transforms the apparently 
elementary geometries 
of Limón into something 
completely different.

Shower and bathtub tap 
sets must be completed with 
handheld showers, flexible 
hoses and shower heads (see 
section 19).
Tap sets are supplied 
without waste, which must 
be ordered separately.
All units foresee built-in 
parts in its two components: 
external part (.ELIM...) and 
recessed part (.ILIX...).
For display installations of 
wall mounted or built-in tap 
sets, it is possible to use only 
the external part with the 
kit specifically made for this 
purpose.  

Standard finishes:
- chrome
- burnished brushed
- natural brushed brass
- matt black (RAL9005) finish

Customized finishes:
- matt white (RAL9003) finish
- natural polished brass
- other customized natural  
  brass finishes

Minimum batch 10 pieces for 
finish.
Surcharge 10% of the price of 
the matt black finish.
Production time of 6 weeks 
from order date.

Customized finishes:
- copper PVD
- Gun metal PVD
- nickel brushed

Minimum batch 5 pieces for 
finish.
Surcharge 50% of the price of 
the chrome finish.
Production time of 10/12 
weeks from order date.

(* Physical Vapor Deposition)

Messingarmaturen zeichnen sich 
durch den Griff aus, der durch 
die Begegnung und Vereinigung 
mit ihrem eigenen Kreisabschnitt 
entsteht, der die scheinbar 
elementaren Geometrien von 
Limón in etwas  anderes 
verwandelt.

Die Dusch- und Badewannen-
armaturen sind mit Handbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Kopfbrausen zu komplettieren 
(siehe Kapitel 19).
Armaturen ohne Ablaufventile, 
letztere sind getrennt zu 
bestellen.
Alle Unterputzarmaturen können 
in zwei Komponenten bestellt 
werden: Deckteil (.EMIX...) und 
Unterputzteil (.ILIX...).
Für die Montage von Wand- 
oder Unterputzarmaturen in 
Ausstellungen ist es möglich, nur 
das mit dem entsprechenden 
kit zu ergänzende Deckteil zu 
verwenden.

Standard Ausführungen: 
- Chrom 
- Brüniert gebürstet 
- Messing Natur gebürstet 
- Schwarz matt (RAL 9005)

Ausführungen nach Anfrage:  
- Weiß matt (RAL 9003) 
- Messing Natur glänzend 
- Andere Ausführungen auf   
  Basis von Naturmessing 

Mindestbestellmenge 10 Stück 
pro Ausführung. 
Aufpreis von 10% auf dem 
Preis der Oberfläche Schwarz 
mat. 
Lieferzeit 6 Wochen ab 
Bestelldatum 

Ausführung nach Anfrage: 
- Copper PVD
- Gun Metal PVD
- Nickel gebürstet

Mindestbestellmenge 5 
Stücke pro Ausführung. 
Aufpreis von 50% auf dem 
Preis der Oberfläche Chrom. 
Lieferzeit 10 bis 12 Wochen 
ab Bestelldatum.

(* Physical Vapor Deposition)

Rubinetteria in ottone 
caratterizzata dalla maniglia, 
creata dall’incontro e 
dall’unione con la propria 
sezione circolare, che 
trasforma le geometrie 
apparentemente elementari 
di Limón in qualcosa di 
completamente diverso. 

I gruppi doccia e i gruppi 
vasca sono da completare 
con doccette, tubi flessibili e 
soffioni (vedi capitolo 19). 
La rubinetteria non è 
completa di piletta che 
deve essere ordinata a 
parte.  
Tutti i gruppi che prevedono 
elementi da incassare nella 
parete, sono presentati nelle 
due componenti: parte esterna 
(.ELIM...) e parte da incassare 
(.ILIX...).
Per l’esposizione dei gruppi a 
parete o ad incasso è possibile 
utilizzare la sola parte esterna 
completandola con l’apposito 
kit per esposizione. 

Finiture standard:
- cromo
- brunito spazzolato
- ottone naturale spazzolato 
- nero opaco (RAL9005) 

Finiture a richiesta:
- bianco opaco (RAL9003) 
- ottone naturale lucido 
- altre finiture personalizzate            
  su base ottone naturale

Lotto minimo 10 pezzi per 
finitura.
Maggiorazione 10% sul costo 
della finitura nero opaco. 
Tempo di produzione 6 
settimane dalla data 
dell’ordine.

Finiture a richiesta:
- copper PVD*
- Gun metal PVD*
- nichel spazzolato

Lotto minimo 5 pezzi per 
finitura. 
Maggiorazione 50% sul costo 
della finitura cromo. 
Tempo di produzione 10/12 
settimane dalla data 
dell’ordine.

(* Physical Vapor Deposition)
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ALIM411D

Miscelatore monoforo per 
lavabo, con flessibili di 
alimentazione

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Basin mixer for single-hole 
tap with flexible water mains 
connection hoses

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Mélangeur pour lavabo 
monotrou, avec tubes flexibles 
d’alimentation

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Einlochmischer für 
Waschbecken mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Mezclador monomando para 
lavabo, con tubos flexibles de 
alimentaciónn

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

ALIM412D

Miscelatore monoforo per 
lavabo, con flessibili di 
alimentazione

finitura

 cromo 
 brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Basin mixer for single-hole 
tap with flexible water mains 
connection hoses

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Mélangeur pour lavabo 
monotrou, avec tubes flexibles 
d’alimentation

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Einlochmischer für 
Waschbecken mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Mezclador monomando para 
lavabo, con tubos flexibles de 
alimentación

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

ALIM413D

Miscelatore monoforo per 
lavabo, con flessibili di 
alimentazione

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Basin mixer for single-hole 
tap with flexible water mains 
connection hoses

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Mélangeur pour lavabo 
monotrou, avec tubes flexibles 
d’alimentation

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Einlochmischer für 
Waschbecken mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Mezclador monomando para 
lavabo, con tubos flexibles de 
alimentación

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

ALIM415D
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Gruppo a tre fori con 
doppio comando e flessibili 
di alimentazione per lavabo

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Washbasin tap designed to fit 
three holes with double control 
and flexible water mains 
connection hoses

finish

chrome 
brushed burnished
black
natural brushed brass

Group lavabo à trois trous 
avec double commande et 
tubes flexibles d’alimentation

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Dreiloch Waschbeckenarmatur 
mit doppelter Bedienung, mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Grifería lavabo de tres orificios, 
con doble mando y con tubos 
flexibles de alimentación

acabado

cromo 
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

BR

S

E

NR

ø 48

(1”57/64)

241(9”1/2)

24
8 

(9
'' 

49
/6

4)
 

ALIX271
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Bocca lavabo da piano con 
sensore elettronico, dotata 
di elettrovalvola esterna 
per miscelazione acqua 
(alimentatore 6V incluso)

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Countertop washbasin 
spout with electronic sensor, 
equipped with external 
solenoid valve for water mixing 
(6V power supply included)

finish

chrome 
brushed burnished
black
natural brushed brass

Bec lavabo sur plan avec 
dispositif éléctronique, 
équippée de electrovanne 
extérieure pour melange d’eau 
(alimentateur 6V inclus)

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Auf der Platte montierter 
Waschbeckenauslauf mit 
elektronischem Sensor, 
ausgestattet mit externem, 
elektronischem Ventil zum 
Wassermischen (6V Netzteil 
inbegriffen)

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Boca lavabo sobre encimera 
con sensor electrónico, 
equipada de electroválvula 
externa para mezcla del agua 
(bloque de alimentación 6V 
incluido)

acabado

cromo 
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

Note
The spout with 
electronic sensor must 
only be used with built-
in washbasins.

Remarque
Le bec avec capteur 
électronique doit être 
utilisé seulement avec 
lavabos encastrables.

Nota
La boca con sensor 
electrónico tiene que 
ser utilizada solo con 
lavabos empotrados.

Nota
La bocca con sensore 
elettronico deve essere 
utilizzata solo con lavabi 
ad incasso.

Anmerkung
Der Auslauf mit ekelktro-
nischem Sensor kann nur 
mit Einbauwaschbecken 
verwendet werden.
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

Parte esterna per 
miscelatore monoforo per 
lavabo, predisposto per 
fissaggio a pavimento

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

.ELIM414D

Parte da incasso per 
.ELIM414D

Recessed part for unit 
.ELIM414D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM414D

Partie à encastrer pour groupe 
.ELIM414D

Parte empotrada para 
.ELIM414D 

.ILIX414D

BR

S

E

NR

External part for single-hole 
basin mixer, designed for floor 
fixing

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour mitigeur 
monotrou de lavabo, conçue 
pour la fixation au sol

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Sichtteil für Waschbecken-
Einlochmischer für Montage 
am Boden

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte externa para mezclador 
monomando para lavabo, 
predispuesto para fijación a 
suelo

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado
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Parte esterna per bocca di 
erogazione a pavimento 
con regolatore di flusso. 
Regolazione di temperatura 
non gestita (per gestire 
la temperatura utilizzare 
l’articolo .ELIX450+.ILIX450D). 
H cm 111,5

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for floor 
standing spout with water 
flow regulator.  Temperature 
regulation is not managed (for 
the temperature regulation use 
article .ELIX450+.ILIX450D).
H 111,5 cm (43” 57/64)

finish

chrome 
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour bec 
d’écoulement au sol avec ré-
gulateur de flux. Régulation de 
température non gérée (pour 
regler la température utiliser 
l’article .ELIX450+.ILIX450D). 
H 111,5 cm 

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Sichtteil für Bodenauslauf mit 
Durchflußregler. Ohne 
Temperaturregelung (für 
die Temperaturregelung 
Artikel .ELIX450+.ILIX450D 
verwenden).
H 111,5 cm

Ausführung

chrom 
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte externa para caño de 
pie con regulador de flujo.  
Sin regulador de temperatura 
(para regular la temperatura 
utilizar el artículo 
.ELIX450+.ILIX450D). 
H 11,5 cm

acabado

cromo 
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado
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.EMEM323

Parte da incasso per 
gruppo .EMEM323

Recessed part for unit 
.EMEM323

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EMEM323

Partie à encastrer pour groupe 
.EMEM323

Parte empotrada para 
.EMEM323

.IMEM327

Articolo disponibile da 
gennaio 2022, entro tale 
data può essere sostituito 
da ARUB1092 Memory 
fino ad esaurimento delle 
scorte

Product available from January 
2022. Before this date it 
can replaced by ARUB1092 
Memory until stock lasts

Artikel lieferbarab Januar 
2022, bis dahin durch Artikel 
ARUB1092 Memory zu 
ersetzen, solange Vorrat reicht

Article disponible à partir de 
janvier 2022, jusqu’à cette 
date il peut être remplacé par 
ARUB1092 Memory jusqu’à 
épuisement du stock

Artìculo disponible a partir de 
enero 2022, antes de esta 
fecha puede ser sostituido 
por el modelo ARUB1092 
Memory hasta agotar 
existencia

BR

S

E

NR

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

NEW
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

Parte esterna per gruppo  
lavabo da incasso a doppio 
comando

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM422

Recessed part for unit 
.ELIM422

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM422

Partie à encastrer pour groupe 
.ELIM422

Parte empotrada para 
.ELIM422 

.ILIX420

.ELIM422

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM422

Exposition kit to combine with 
.ELIM422

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM422

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM422

Kit para exposición que se 
puede combinar con .ELIM422

.KLIX420

300

(11”13/16)

ø 70

(2”3/4)

205(8”5/64)

External part for built-in 
washbasin tap with dual 
control

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour groupe 
lavabo à encastrer à double 
commande

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Aufputzteil für Unterputz-
Waschbeckenarmatur mit zwei 
Griffen

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte externa para grifería 
lavabo empotrada bimando

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

NEW
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Parte da incasso per 
gruppo .ELIM432D

Recessed part for unit 
.ELIM432D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM432D

Partie à encastrer pour groupe 
.ELIM432D

Parte empotrada para 
.ELIM432D

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
LAVABOS

GRIFERÍA LAVABO

.ILIX431D

.ELIM432D

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM432D

Exposition kit to combine with 
.ELIM432D

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM432D

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM432D

Kit para exposición que 
se puede combinar con 
.ELIM432D

.KLIX431

ø 70

(2”3/4)

205(8”5/64)
170

(6”11/16)

Parte esterna per 
miscelatore ad incasso per 
lavabo 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for built-in basin 
mixer

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour mitigeur 
de lavabo à encastrer

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Aufputzteil für Unterputz-
Waschbeckenarmatur 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para mezclador 
empotrado para lavabo

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

NEW
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI BIDET BIDET TAPS BIDETARMATUREN ROBINETTERIE POUR 
BIDETS

GRIFERÍA BIDÉ

Miscelatore per bidet 
monoforo, con flessibili di 
alimentazione

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Single hole mixer tap for bidet 
with flexible connection hoses

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Melangeur pour bidet 
monotrou, avec tubes flexibles 
d’alimentation

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Einloch-Bidetarmatur mit 
Zuleitungsschläuchen

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Mezclador monomando para 
bidet, con tubos flexibles de 
alimentación

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

ALIM416D

BR

S

E

NR

18
6

(7
”2

1/
64

)

160(6”19/64)

ø 50

(2”)

NEW
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.ILIX431D

.ELIM437D

GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM437D

Recessed part for unit 
.ELIM437D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM437D

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM437D

Parte empotrada para 
.ELIM437D

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM437D

Exposition kit to combine with 
.ELIM437D

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM437D

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM437D

Kit para exposición que 
se puede combinar con 
.ELIM437D

.KLIX437

217(8”35/64)

ø 
70

(2
”3

/4
)

Parte esterna per 
miscelatore ad incasso per 
vasca, bocca L cm 20 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for built-in 
bathtub mixer with spout 20 
cm long

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour 
mélangeur à encastrer pour 
baignoire avec bec de 20 cm

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für Unterputzbade-
wannenmischer mit Wasse-
rauslauf 20 cm

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para mezclador 
empotrado para bañera con 
boca de 20cm

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

BR

S

E

NR

NEW
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Parte esterna per gruppo  
termostatico ad incasso 
per vasca, con deviatore e 
supporto per doccetta  

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for thermostatic 
mixer tap with deviator and 
handheld shower support

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour groupe 
thermostatique à encastrer pour 
baignoire, avec inverseur et 
support pour douchette

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für Unterputzbade-
wannenmischer mit Umsteller 
und Handbrause 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para grifería 
termostatica empotrada para 
bañera, con desviador y 
soporte para duchador

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.ILIX443

.ELIM443

GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM443

Recessed part for unit 
.ELIM443

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM443

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM443

Parte empotrada para 
.ELIM443

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM443

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone nat. spazzolato

Exposition kit to combine with 
.ELIM443

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM443

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM443

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Kit para exposición que se 
puede combinar con .ELIM443

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.KLIX443

BR

S

E

NR

446

(17”9/16)

217(8”35/64)

90
(3

”3
5/

64
)

NEW
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.ELIM425

.ILIX425

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM425

Recessed part for unit 
.ELIM425

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM425

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM425

Parte empotrada para 
.ELIM425

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

335(13”15/64)

89
6

(3
5”

9/
32

)

250

(19”27/32)

Parte esterna per gruppo 
vasca, a doppio comando 
con deviatore e presa 
d’acqua per doccetta, 
predisposto per fissaggio a 
pavimento

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for floor mounted 
bathtub tap with dual control, 
flow deviator and water 
connection for handheld 
shower, designed for floor 
fixing

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour groupe 
baignoire, avec double com-
mande avec inverseur et prise 
d’eau pour douchette, conçue 
pour la fixation au sol

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für Badewannensatz 
mit doppelten Bedinung, 
Umsteller, Wasserzufur und 
Handbrause für Bodenan-
schluss 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para grifería 
para bañera, a doble mando, 
con desviador y toma de agua 
para duchador, predispuesto 
para instalación a suelo

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

BR

S

E

NR

NEW



18.50

LIMÓN

2022/01
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GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES

GRIFERÍA BAÑERAS

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Parte esterna per bocca di 
erogazione a pavimento 
con regolatore di flusso, 
regolazione di temperatura 
non gestita (per gestire 
la temperatura utiliz-
zare l’articolo .ELIX450+.
ILIX450D)

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for floor standing 
spout with flow regulation. 
Temperature regulation not 
managed (for the temperature 
regulation use article 
.ELIX450+.ILIX450D)

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour bec 
d’écoulement au sol avec 
régulateur de débit, réglage de 
la température non géré (pour 
regler la température utiliser 
l’article .ELIX450+.ILIX450D)

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für Wanneneinlauf für 
Bodenmontage Durchflußregler,  
ohne Temperaturregelung 
(für die Temperaturregelung 
Artikel .ELIX450+.ILIX450D 
verwenden)

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para caño de 
pie con regulador de flujo. 
Sin regulador de temperatura 
(para regular la temperatura 
utilizar el artículo .ELIX450+
.ILIX450D)

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

Parte da incasso per 
gruppo .EMEM327

Recessed part for unit 
.EMEM327

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .EMEM327

Partie à encastrer pour groupe 
.EMEM327

Parte empotrada para 
.EMEM327

.EMEM327

.IMEM327

BR

S

E

NR

67
4

(2
6”

 1
/2

)

230
(9”)

75
6

(2
9”

 4
9/

64
)

NEW
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GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

Parte esterna per 
miscelatore monocomando 
ad incasso 

finitura

 cromo
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for built-in single 
lever tap

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour mitigeur 
monocommande à encastrer

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für 
Unterputzeinhebelmischer 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para mezclador 
monomando empotrado

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.ILIX430D

.ELIM430D

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM430D

Recessed part for unit 
.ELIM430D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM430D

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM430D

Parte empotrada para 
.ELIM430D

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM430D

Exposition kit to combine with 
.ELIM430D

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM430D

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM430D

Kit para exposición que 
se puede combinar con 
.ELIM430D

.KLIX430

95(3”47/642)

ø 70

(2”3/4)

NEW



18.52

LIMÓN

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

.ILIX440D

.ELIM440D

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM440D

Recessed part for unit 
.ELIM440D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM440D

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM440D

Parte empotrada para 
.ELIM440D

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM440D

Exposition kit to combine with 
.ELIM440D

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM440D

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM440D

Kit para exposición que 
se puede combinar con 
.ELIM440D

.KLIX440

Parte esterna per rubinetto 
d’arresto

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

External part for stop cock

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour robinet 
d’arrêt

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für 
Unterputzabsperrhahn 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para grifo de 
parada

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

BR

S

E

NR

95(3”47/642)

ø 70

(2”3/4)

NEW
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18LIMÓN

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Built-in thermostatic control

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour contrôle 
thermostatique intégré

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Deckteil für Thermostat-
Unterputzmischer 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Parte exterior para mando 
termostatico empotrado

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.ILIX450

.ELIX450

Parte da incasso per 
gruppo .ELIX450

Recessed part for unit 
.ELIX450

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIX450

Partie à encastrer pour groupe
.ELIX450

Parte empotrada para 
.ELIX450

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIX450

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone nat. spazzolato

Exposition kit to combine with 
.ELIX450

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIX450

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIX450

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Kit para exposición que se 
puede combinar con .ELIX450

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.KLIX450

BR

S

E

NR

156

(6”9/64)
50(1”31/32)

90
(3

”3
5/

64
)

NEW
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LIMÓN

2022/01

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

.ILIX451

.ELIM451

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM451

Recessed part for unit 
.ELIM451

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM451

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM451

Parte empotrada para 
.ELIM451

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM451

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone nat. spazzolato

Exposition kit to combine with 
.ELIM451

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM451

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM451

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Kit para exposición que se 
puede combinar con .ELIM451

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.KLIX451

BR

S

E

NR

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con regolazione di flusso 
ad una uscita 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Built-in thermostatic set with 
water flow regulation and 
single output 

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrement avec réglage du 
flux à une sortie 

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Thermostatarmatur mit 
Einweg-Durchflußregler 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Grupo termostático con 
regulador de flujo de una 
salida

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

253

(9”61/64)

69(2”23/32)

90
(3

”3
5/

64
)

NEW
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con regolazione di flusso a 
due uscite 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

.ILIX452

.ELIM452

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM452

Recessed part for unit 
.ELIM452

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM452

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM452

Parte empotrada para 
.ELIM452

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM452

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone nat. spazzolato

Exposition kit to combine with 
.ELIM452

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM452

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM452

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Kit para exposición que se puede 
combinar con .ELIM452

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.KLIX451

BR

S

E

NR

Built-in thermostatic set with 
water flow regulation and two 
outputs 

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrement avec réglage du 
flux à deux sorties 

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Thermostatarmatur mit 
Zweiweg-Durchflußregler 

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Grupo termostático con 
regulador de flujo de dos 
salidas

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

253

(9”61/64)

69(2”23/32)

90
(3

”3
5/

64
)

NEW



18.56

LIMÓN

2022/01

GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

.ILIX431D

.ELIM435D

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM435D

Recessed part for unit 
.ELIM435D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM435D

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM435D

Parte empotrada para 
.ELIM435D

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM435D

Exposition kit to combine with 
.ELIM435D

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM435D

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM435D

Kit para exposición que 
se puede combinar con 
.ELIM435D

.KLIX431

96(3”25/32)

170

(6”11/16)

Parte esterna per 
miscelatore monocomando 
ad incasso con supporto 
per doccetta

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Built-in single lever tap unit 
with handheld shower holder

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour 
mélangeur monocommande 
à encastrement avec support 
pour douchette

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Unterputz-Einhandmischer mit 
progressiver Bedienung und 
Handbrausenhalter

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Grifería monomando 
empotrada progresiva con 
soporte para duchador

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

NEW
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Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per  
miscelatore monocomando 
ad incasso con deviatore e 
supporto per doccetta 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Built-in single lever tap 
unit with flow deviator and 
handheld shower holder

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour 
groupe monocommande à 
encastrement avec inverseur 
et support pour douchette

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Unterputz-Einhandmischer  
mit progressiver 
Bedienung, Umsteller und 
Handbrausenhalter

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz
Messing gebürstet

Grifería monomando 
empotrada progresiva con 
desviador y soporte para 
duchador

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.ILIX436D

.ELIM436D

GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM436D

Recessed part for unit 
.ELIM436D

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM436D

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM436D

Parte empotrada para 
.ELIM436D

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM436D

Exposition kit to combine with 
.ELIM436D

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM436D

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM436D

Kit para exposición que 
se puede combinar con 
.ELIM436D

.KLIX436

170

(6”11/16)

105(4”9/64)

NEW
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GRUPPI VASCA/
DOCCIA

BATHTUB/SHOWER
TAP SETS

BADEWANNEN- ODER 
DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR 
BAIGNOIRES/DOUCHES

GRIFERÍA BAÑERAS/
DUCHAS

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

Parte esterna per comando 
termostatico ad incasso 
con deviatore e supporto 
per doccetta 

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone naturale 

     spazzolato

Built-in thermostatic tap 
unit with flow deviator and 
handheld shower holder

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Partie extérieure pour 
commande thermostatique à 
encastrer avec déviateur et 
support pour douchette

finition

chrome 
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Unterputz-Thermostatmischer 
mit Umsteller und 
Handbrausenhalter

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Grifería termostática 
empotrada con desviador y 
soporte para duchador

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.ILIX441

.ELIM441

Finished items to complete 
with shower heads, flexible 
hoses and handheld 
showers (section 19)

Mit Kopfbrausen, 
Handbrausenschläuchen und 
Handbrausen zu komplettieren 
(Kap. 19)

Articles finis à compléter 
avec douches de tête,  
tubes flexibles et douchettes 
(chap. 19)

Artículos acabados para 
completar con alcachofas, 
tubos flexibles y duchadores 
(cap. 19)

Articoli finiti da completare 
con soffioni, tubi flessibili e 
doccette (cap. 19)

Parte da incasso per 
gruppo .ELIM441

Recessed part for unit 
.ELIM441

Unterputz-Einbaukörper für 
Armatur .ELIM441

Partie à encastrer pour groupe
.ELIM441

Parte empotrada para 
.ELIM441

BR

S

E

NR

Finto per esposizione da 
abbinare a .ELIM441

finitura

 cromo 
  brunito spazzolato
 nero
 ottone nat. spazzolato

Exposition kit to combine with 
.ELIM441

finish

chrome
brushed burnished
black
natural brushed brass

Factice pour exposition à 
combiner à .ELIM441

finition

chrome
bruni brossé
noir
laiton naturel brossé

Dummy für Ausstellungen, zu 
kombinieren mit .ELIM441

Ausführung

chrom
brüniert und gebürstet
schwarz 
Messing gebürstet

Kit para exposición que se 
puede combinar con .ELIM441

acabado

cromo
bruñido cepillado
negro
latón natural cepillado

.KLIX441

BR

S

E

NR

90
(3

”3
5/

64
)

353

(13”57/64)
101(3”35/64)

NEW
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ARUB0968N

Placca comando di 
risciacquo in acciaio inox 
per cassetta ad incasso, 
con due differenti quantità 
di risciacquo, in acciaio 
inox. Completa di supporto 
e kit di fissaggio, si utilizza 
con cassette Geberitad 
incasso, Combifix e Duofix 
modelli Sigma 8 e Sigma 
12

finitura

 lucido 
  brunito spazzolato
 ottone naturale 

     spazzolato

Stainless steel control plaque 
for recessed flush tank 
with dual flushing capacity; 
available in stainless steel.
Including bracket and fixing 
kit. 
To be used with Geberit 
built-in cisterns: Combifix and 
Duofix mod. Sigma 8 and 
Sigma 12

finish

polished 
brushed burnished
natural brushed brass

WC Betätigungsplatte aus 
Edelstahl Einbauspülkasten, 
mit zwei unterschiedlichen
Spülmengen, aus Edelstahl.
Komplett mit Halterung 
und Befestigungskit, für 
Unterputz-Spülkästen Geberit:  
Combifix und Duofix Mod. 
Sigma 8 und Sigma 12

Ausführung

glänzend 
brüniert und gebürstet
Messing gebürstet

Plaque de commande de 
rinçage en acier inox pour 
réservoir à encastrer, avec 
deux quantités de rinçage 
différentes, en acier inox. 
Dotée de support et kit de 
fixation, elle s’utilise avec 
les réservoires types Geberit 
encastrables:  Combifix et 
Duofix mod. Sigma 8 et 
Sigma 12

finition

poli 
bruni brossé
laiton naturel brossé

Placa de mando en acero inox
para cisterna empotrada de 
inodoro, con dos pulsadores 
para diferentes caudales de 
agua de descarga, en acero 
inox. Se suministra con 
soporte y kit de fijación y se 
usa con las cisternas Geberit 
empotradas: Combifix y Duofix 
mod. Sigma 8 y Sigma 12

acabado

brillo 
bruñido cepillado
latón natural cepillado

ACCESSORI ACCESSORIES ACCESSOIRES ACCESSOIRES ACCESSORIOS

Rubinetti Robinetterie GriferíaTaps Armaturen

BR

A

NR

Placca comando wc in 
alluminio anodizzato 
spazzolato nero

Black brushed anodised 
aluminium flush plate for 
toilets

Plaque de commande pour 
WC en aluminium anodisé 
brossé noire

WC Betätigungsplatte aus 
schwarz gebürstetem, 
eloxiertem Aluminium

Placa mando para inodoro en 
aluminio anodizado cepillado 
negro

ASEN0968N
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